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IVADINES PASTABOS

Darbo aktualumas ir naujumas. Nuo 1970-yjy jvairiy discipliny moksliniams tyrimams didele
jtaka daré kognityviné kryptis. Viena pagrindiniy kognityvistikos nuostaty yra ta, kad zmogaus
mastyma lemia jo fiziologiné, socialiné bei kultliriné patirtis. Todél patirties analizé leidzia
spresti apie zmoniy mastymo ypatumus bei padeda atskleisti jy priezastis ir, tikétina, pasekmes.
Vienas i§ budy analizuoti Zmoniy patirt] yra diskurso analizé. Kadangi diskursas yra
daugiasluoksnis kalbos reiSkinys, ji galétume analizuoti jvairiais aspektais: pradedant konkre¢iu
pasakymu, baigiant istisu tekstu. Nuo 1980-yjy kognityvinés lingvistikos atstovai vis daugiau
démesio skyré metaforai, kurig tyré, remdamiesi metaforiniais pasakymais bei jy epistemine

sandaros analize.

Paskutiniaisiais deSimtmeciais tick Vakary, tiek Lietuvos mokslininkai vis daugiau démesio
skiria kontrastyvinei metaforos analizei vieSajame diskurse, ypac politikos ir ekonomikos
srityse. Gretinant ir analizuojant lietuviy ir angly kalbos metaforos sandara, nustatomi
tarpkultiiriniai ypatumai, kurie leidzia daryti iSvadas apie visuomenés poreikius, interesus ir
vertinimus. Todél gretinamoji lingvistinés metaforos analizé Siandien yra labai aktuali, nes
bitent ji atspindi Siuolaikinés visuomenés vertybiy sistema, kuria remiantis priimami svarbiis
politiniai ir ekonominiai sprendimai. Jy sgsaja su Zmogaus ir visuomenés moralés modeliais
neabejotina, o jy metaforiné raiSka kalboje, remiantis angly kalbos medziaga kiek giliau
analizuota amerikie¢iy lingvistikoje, lietuviy kalbotyroje iki §iol iSsamiau nenagrinéta. Siuo
tyrimu noréta prisidéti prie esamy kontrastyviniy metaforos tyrinéjimy bei giliau pazvelgti |
diskurso ypatumus vieSojoje erdvéje, atskleidziant moralés modelius, kuriais vadovaujamasi

vertinant dabartinius politinius jvykius Lietuvoje bei Didziojoje Britanijoje.

Darbo objektas, tikslai ir uzdaviniai. Si disertacija — tai kontrastyvinio pobiidZio lingvistinis
darbas, kurio tyrimy objektas yra vieSasis angly ir lietuviy kalby diskursas. | vie$aj; diskursa
zvelgiama kaip | konkreCios (t.y. brity ir lietuviy) kultiiros visuotin; akta, kurio metu yra
vertinama dabartin¢ politin¢ situacija. Darbo tikslas — nustatyti, kokiais moralés modeliais
vadovaujamasi Didziosios Britanijos ir Lietuvos viesajame diskurse, remiantis metaforos

analize. Darbe keliami tokie uzdaviniai:

1. Nustatyti metaforinius pasakymus.
2. ApraSyti metafory sandara, analizuojant metaforiniy pasakymy (metaphorical

expressions) turinj ir raiska.



3. Suskirstyti metaforas pagal turinio domeng (target domain) POLITIKA (i.e. POLITIKA
YRAY).

4.Nustatyti metafory sudedamyjy daliy / elementy skirtumus ir panasumus.

5. Remiantis metafory bei jy sudedamyjy daliy analize, nustatyti vyraujanc¢ius moralés
modelius.

6. Nustatyti ir i$siaiSkinti, kokie metaforiniai pasakymai yra vartojami skirtingoms
vertinimo pozicijoms reiksti bei atsispindiné¢ius skirtinguose moralés modeliuose

(pragmatiniame, racionaliajame ir integraciniame).

Tiriamoji medzZiaga. Moksliniam tyrimui batini empiriniai duomenys, paimti i$ dviejy

elektroniniy archyvy, nurodomy 1 lentel¢je:

1 lentelé. Empiriniai duomenys.

Tyriamoji medZziaga
Saltiniai WWW.economist.com www.politika.lt
1. Straipsniai 2. Straipsniai Lietuvoje
Bagehot—archive (politika)
—komentarai—archyvas
Laikotarpis 2004 - 2008 2005 - 2007
Zodziy sk. 215, 085 200, 585

Teksty pasirinkimg 1émé du veiksniai: tematika ir tekstyno dydis. Pirmiausia, buvo renkami
visi be iSimties analitiniai straipsniai, kuriuose apraSomi Lietuvos (www.politika.lt) ir
Didziosios Britanijos (Www.economist.com) politiniai jvykiai ketveriy (Britanijos atveju) ir
dvejy (Lietuvos atveju) mety laikotarpiu. Darbo tikslas buvo surinkti panaSaus dydzio tekstynus,
t.y. apie 200, 000 Zodziy. Surinkti tekstai sudaro palyginamajj tekstyna, nes jie priklauso tam
paciam vieSojo diskurso Zanrui, kurio pagrindinis komunikacinis tikslas - informuoti ir kritiSkai
vertinti politinius jvykius. Kadangi viesasis diskursas pateikia kritinj politiniy jvykiy vertinima,
bitent jo analizé leido atskleisti moralés modelius, kurie 1émé vertinimg bei jo vertinamasias

priemones — metaforas.

Tyrimo metodika. Teoriniy jzvalgy analizé pateikiama taikant bendruosius mokslinius -

aprasomayjj ir analitinj - metodus.


http://www.economist.com/
http://www.politika.lt/
http://www.politika.lt/
http://www.economist.com/

Tiriant objekta remiamasi kognityvinés lingvistikos bei konceptualiosios metaforos teorijos
principais. Metaforos analizuojamos taikant kokybine metaforiniy pasakymy analize, kuri

nurodoma antrojoje lenteléje:

2 lentelé. Kognityvinis tyrimo metodas.

Metodologijos principai
» Kognityvinés lingvistikos principai (Lakoff 1993 1996; Lakoff Johnson
1999; Johnson 1987 1993; Fauconnier , Turner 2002; Turner 2001,
Kodvecses 2002 2004; Lassan 1997 2007; Musolff 2008, 2009 ir kt.)
(1) Tekstas > metaforiniai pasakymai > konceptualioji metafora >
episteminé sandara > moralés modeliai
(2) Konceptualioji metafora: A YRA B (B > a, b, cir pan.)

Kaip nurodoma lentel¢je kokybinj metoda, grindziama kognityvinés lingvistikos principais,
sudaro keli etapai. Pirmiausia, tekste aptinkama metaforiniy pasakymy (metaphoric
expressions), kurie skirstomi pagal Saltinio domenus (source domains). Antra, tiriama
metaforiniy pasakymy, priklausanc¢iy tai paciai raiskos plano kategorijai, episteminé sandara.
Istyrus kognityving metaforos struktiira, metafora yra priskiriama vienam i$ trijy moralés
modeliy - pragmatiniam, racionaliajam ar emociniam. Metafora yra pateikiama formule A YRA
B, episteminiai jos elementai irgi pateikiami didZiosiomis raidémis, pvz.: metaforos POLITIKA
YRA JUDEJIMAS episteming sandarg sudaro tokie elementai kaip KRYPTIS, TAKAS, SANKIRTA ir

pan.

Visame sinchroniniame tyrime, kuriame nagrin€¢jami dabartinio vieSojo diskurso kalbos
duomenys, taikomas trianguliacijos metodas (kai reiskinys analizuojamas i§ keliy pozicijy,
taikomi keli tyrimo metodai), leidziantis istirti metaforos raiska jvairiais aspektais, derinant

kokybinius (aprasomajj, analitinj ir kognityvinj) tyrimus su Kiekybiniu tyrimu.

Praktinéje dalyje, nustatant metafory pasiskirstymg abiejose kalbose, buvo lyginami ir aptariami
moralés modeliai; lyginant ir aptariant gautus abiejy kalby lingvistinius duomenis, taikomas

lyginamasis metodas.

Teoriné ir praktiné darbo verté ir pritaikymas. Atliktas darbas papildo vieSojo diskurso
politine tematika angly ir lietuviy kalbomis kontrastyvinés metaforos analizés studijas.
ISanalizavus vieSojo diskurso metaforas ir nustacius moralés modelius, kuriais remiantis yra

vertinama S$iuolaikiné politika, galima plésti tyrimg ir panagrinéti kity kalby ir kity diskursy



metaforas, taip pat pasigilinti | metafory kaita viesajame diskurse ilgesniu istoriniu laikotarpiu.
Kitaip tariant, Sios studijos pasitarnauty kaip duomeny bazé, kurios pagrindu galima bty
analizuoti tolesniy socialiniy ir politiniy jvykiy vertinimg. Tokia analizé atskleisty, kaip,

kei¢iantis vertinimui, kinta metaforos ir kaip tokie poky¢iai lemia metafory epistemine sandarg.

Sis darbas yra naudingas ir politinés filosofijos mokslams. Nagrinéjant politines sistemas bei
politiniy sprendimy modelius, metafory analiz¢ leidzia geriau suvokti tokiy modeliy ypatumus
bei jy praktine reikSme¢. Biitent metaforos atskleidzia tai, kas néra skelbiama viesai ir tiesiogiai,
todél jy analizé leidzia geriau suvokti politiniy situacijy vertinimg ir numatyti vieny ar kity

vertinimy pasekmes.

Sios studijos yra reik§mingos ir taikomajai kalbotyrai. Akivaizdi jy praktiné taikymo galimybeé
mokant jaunuosius mokslininkus analizuoti vieSojo diskurso ypatumus bei jo metaforing raiska.
Tyrimy rezultatai galéty paskatinti placiau pazvelgti | metafory reikSmes, kurios formuoja
vertybines nuostatas. Be to, surinkti metaforiniai pasakymai galéty buti naudojami kaip
papildoma mokymo priemoné politikos moksly ir lietuviy bei angly kalbotyros mokslo

studentams, analizuojant ar aptariant politiky leksika.

Galiausiai $is darbas papildo tarpkulttrines ir tarpdisciplinines studijas. Kontrastyviné metafory
analizé¢ bei suformuoti moralés modeliai nurodo lietuviy ir brity vieSojo diskurso ypatumus,

kurie gali biiti taitkomi aptariant $iy Saliy kultiirines nuostatas.

Darbo struktiira. Disertacijg sudaro jvadas, pagrindiniy teoriniy nuostaty ir ankstesniy tyrimy
apzvalga (antras skyrius), tirlamosios medziagos ir analizés metody apraSymas (trecias skyrius),
pasiekti darbo rezultatai (apibendrintai pateikiami ketvirtajame skyriuje), rezultaty apraS§ymas ir
analizé (nuo penkto iki SeSiolikto skyriaus), formuluojamos iSvados ir pateikiamas literatiiros
sgrasas. [vadinése pastabose apibréziama disertacijos tema, jos naujumas ir aktualumas,
nurodomi darbo tikslai ir uzdaviniai. Antrajame skyriuje aptariama diskurso, metaforos ir
moralés sgvokos ir jy tarpusavio rysys, pateikiama ankstesniy metaforos teorijy ir politiniy bei
moralés metafory tyrimy apzvalga ir nurodomi bei aptariami trys moralés modeliai —
pragmatinis, racionalusis ir emocinis, kuriais vadovaujasi politikos ir filosofijos mokslai.
Treciajame skyriuje aiskinamas tiriamosios medziagos pasirinkimas ir jos analizés metodai.
Ketvirtajame skyriuje pristatomi bendri tyrimo rezultatai. Rezultaty apraSymas ir jy analizé
pateikiame keturiolikos skyriy apimtyje. Kiekvieng 1§ trylikos skyriy sudaro keturios dalys: (1)

bendras konkreCios metaforos apibiidinimas ir jos raiSka angly ir lietuviy kalbomis, (2) tos
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pacios metaforos raisSka ir jos vertinamoji reikSme angly kalba , (3) tos pacios metaforos raiska
ir jos vertinamoji reikSme¢ lietuviy kalba, (4) moralés modeliai, atspindintys konkrecios
metaforos raiSka. Visi pavyzdziai pateikiami i§ tyrimo metu surinkty duomeny, kiekvieno
pavyzdzio Saltinis nurodytas tokia tvarka: straipsnio pavadinimas, ménuo, diena ir metai, pvz.:
The rise of the untouchable MP. February 9, 2006. Siekiant komunikacinio aiskumo,
metaforiniai pasakymai lietuviy kalba buvo verciami j angly kalbg. Vertimas, kuris pateikiamas
viengubomis kabutémis (‘..."), yra pazodinis. EkvivalentiSkas metaforinis pasakymas
pateikiamas kvadrato formos kabutése ([...]). Keturioliktajame skyriuje pateikiama angly ir

lietuviy kalby moralés modeliy apzvalga. Po visy skyriy pateikiamos svarbiausios i§vados.
Ginti pateikiami Sie svarbiausi teiginiai:

1. Viesasis diskursas politinémis temomis yra grindziamas universaliomis
konceptualiosiomis metaforomis.

2. Tarpkultiiriniai skirtumai pasireiskia metafory epistemine sandara, kurig sudaro skirtingi
konceptualieji elementai.

3. Metafory bei jy sudedamyjy elementy analizé leidzia spresti apie vertinimo / moralés
modelius, kuriais vadovaujamasi Britanijos ir Lietuvos vieSajame diskurse.

4. Britanijos vieSasis diskursas pasiZzymi moralés modeliy jvairove (kompleksinis moralés
modelis). Jame aptinkama metafory, nusakanéiy pragmatinj, racionalyjj ir emocinj
vertinima.

5. Lietuvos vieSasis diskuras yra grindZiamas pragmatinés moralés nuostatomis, su

neZymia racionaliojo ir emocinio moralinio vertinimo tendencija.

DARBO TURINYS

Ivadinése pastabose apibréziama disertacijos tema, jos naujumas ir aktualumas, nurodomi

darbo tikslai ir uzdaviniai ir pateikiama trumpa tyrimo metody apzvalga.

Pirmajame skyriuje aptariamas metaforos, moralés ir diskurso sgvokos ir jy tarpusavio rysys.
Sios savokos susikerta keliuose lygmenyse: sociokultiiriniame ir filosofiniame-lingvistiniame.
Pirmuoju atveju metaforos analizé atlickama iSanalizavus kultlirinius bei socialinius poreikius,
pasireiSkiancius diskurso bei moralés modeliy jvairove (nuo virSaus j apacig principas / top-
down approach). Toks tyrimo principas labiau tinka socialiniams mokslams, kurie pirmiausia

gilinasi | visuomenés poreikius. Antruoju atveju pirmiausia analizuojami metaforiniai
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pasakymai, kuriais remiantis nustatomi moralés modeliai ir taip apibréziami konkretaus diskurso
ypatumai (nuo apacios j vir§y principas / bottom-down approach). Sis tyrimo metodas labiau
taikytinas kalbotyros bei filosofijos mokslams. Tokie tyrimo metodai puikiai atspindi glaudy
ry§j tarp metaforos, diskurso ir moralés. Siam tyrimui pasitelkta i§ apalios j virSy tyrimo
metodika, kuri leidzia pagal surinktus metaforinius pasakymus isskirti moralés modelius, kuriais

vadovaujamasi Siuolaikiniame viesajame diskurse.

Tiriant metaforos raiskg svarbu apzvelgti, kaip keitési metaforos sgvoka ir jos reikSmé jvairiais
istoriniais laikotarpiais. Metaforos teorijas galima skirstyti j tradicine, Siuolaiking ir kognityvine.
Jos turi ir panasumy, ir skirtumy. Tradicingje teorijoje metafora yra apibréziama kaip
netiesioginé¢ palyginimo priemoné, grindziama analogijos principu (Aristotelis 1994),
sgmoninga kalbos grazinimo priemoné ar sagmoningas tiesos vengimas (Cole‘as ir Morgan‘as
1993), iskraipantis objektyvig realybe. Norint atstatyti tiesa, yra taikomi pragmatiniai principai,

kurie leidZia netiesioging kalbg paversti jos tiesioginiu ekvivalentu.

Siuolaikingje kalbotyroje metafora yra apibréziama kaip Zmogaus fiziologinés, emocinés ir
socialinés patirties interakciné priemoné. Tokj pozilirj padéjo suformuoti sparéiai plintancios
ktniskosios filosofijos ir psichologijos idéjos, atsispindin¢ios Dewey ir Merleau-Ponty (1999),
Thomas‘o (1987), Priest‘o (1998) darbuose. Vienas svarbiausiy jy teiginiy buvo, kad realybé ar
pasaulio suvokimas negali buti atskirtas nuo zmogiSkosios patirties, kuri, savaime aiSku, néra
vienalyté. Biitent jvairiems potyriams susidiirus atsiranda metaforos, kuriomis remdamiesi
zmonges geba kurti naujas sgvokas, neatsisakydami senyjy, kurti naujg patirtj, neuZmirSdami

ankstesnés patirties.

Todél Siuolaikinéje teorijoje atsirado konceptualiosios metaforos savoka, kuri apibrézia
metaforg kaip mastymo priemone, kurios analizé leidzia nustatyti Zmogaus paZinimo ir patirties
ypatumus. Cia reikia paminéti Lakoff'o ir Johnson‘o (1980), Grady (1997), Lakoff‘o ir
Johnson‘o (1999), Johnson‘o (1987), Turner‘io (1994) darbus. Nepaisant to, kad metafora yra
suprantama kaip mastymo elementas, atsispindintis kalboje. Kalbiné metaforos raiska yra
metaforiniai pasakymai, kuriy analizé leidZia juos grupuoti j konceptualigsias metaforas, t.y.
mastymo vienetus. Todél apraSant konceptualigja metaforg yra naudojama formulé A YRA B,
pateikiama didZiosiomis raidémis, o metaforiniai pasakymai pateikiami jprastu budu, t.y.

mazosiomis raidémis.
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Pastaruoju metu kognityviné lingvistika daug démesio skiria politiniy metafory analizei, nes
butent metafora leidzia atskleisti politikoje gliidin¢ias normas ir elgesio standartus, kuriais
vadovaujamasi priimant politinius sprendimus. Cia reikéty paminéti  Chilton‘o  (2004),
Fairclough (2001), Fauconnier (1994), Kévecses (2002, 2005), Lakoff‘o (1991, 1995, 1996,
2003), Musolffo (2004, 2008), Musolff*o ir Zinken‘o (2009), Turner‘io (2002), o i$ lietuviy
autoriy — Gudaviciaus (2000), Lassan (1995), Marcinkevicienés (2008), Cibulskienés (2005),
Urbonaités ir Seskauskienés (2007), Vaienonienés (2002) darbus. Nustatytos ir apra$ytos
tokios metaforos kaip POLITIKA YRA KARAS, POLITIKA YRA KELIONE, POLITIKA YRA VERSLAS.
Kartu arba lygiai taip pat politinio diskurso ypatumai buvo nustatyti analizuojant moralés
metaforas Lakoff*o (1996), Johnson‘o (1993) ir Werth‘o (1999) darbuose. Buvo nustatytos ir
aprasytos tokios metaforos kaip MORALE YRA TVARKA, MORALE YRA SVARA, MORALE YRA

SVIESA, MORALE YRA SVEIKATA ir pan.

Taigi, metaforos svarba analizuojant politinj diskursa buvo ir tebéra pripaZzinta, nors gretinamoyji
metaforiniy pasakymy analizé sulauké maziau démesio. Reikéty paminéti Cibulskieng (2005),
kuri analizavo ir lygino KARO, KELIONES ir PASTATO metaforas Lietuvos ir Diziosios Britanijos
rinkimy diskurse; Racevicitte (2002), tyrusig angly ir lietuviy kalby somatiniy frazeologizmy
semanting motyvacija; Urbonaite ir Seskauskiene (2007), palyginusias SVEIKATOS metaforos
raika ekonomikos diskurse. Siame darbe pirma karta bandoma tirti bei lyginti metafory
episteming sandarg vieSajame diskurse ir, remiantis metafory analize, nustatyti, kokiais moralés

modeliais vadovaujamasi.

ApraSant moralés modelius buvo remtasi teoriniais politinés ir etinés filosofijos principais.
Vertéty paminéti Boehm‘g (2002), Elshtain‘g (2004), Slote‘g (2004), Kagan‘a (2004), kuriy
darbuose politinés moralés nuostatos skirstomos j pragmatines, racionaligsias ir emocines. Taigi,

Siame darbe metaforos yra tiriamos remiantis minéty modeliy bendrgja charakteristika.

Antrajame skyriuje nurodoma tiriamoji medziaga ir jos analizés metodai. Tiriamaja medziaga
sudaro analitiniai straipsniai, kuriuose apraSomi DidZiosios Britanijos ir Lietuvos politiniai
jvykiai, remiamasi Interneto portaly www.economist.com ir www.politika.lt eletroniniais
archyvais . Vienas pagrindiniy atrankos kriterijy buvo panasaus dydzio abiem kalbomis tekstyny
(apie 200 000 Zodziy) sudarymas. Visi be iSimties straipsniai buvo renkami, pasitelkiant

elektroniniy archyvy duomeny baze.

11


http://www.economist.com/
http://www.politika.lt/

Reikiamam Zzodziy skaiciui surinkti prireiké skirtingo laiko: lietuviy kalbos tekstyno apimti
sudaro paskutiniy dvejy mety straipsniai, o angly kalbos - beveik paskutiniy ketveriy mety
straipsniai. Toks laiko skirtumas atsirado dél dviejy priezas¢iy: The Economist yra savaitinis
zurnalas, o Interneto portale www.politika.lt talpinama informacija atnaujinama kiekvieng dieng.
Nepaisant to, surinkus panaSios apimties angly ir lietuviy kalbos tekstynus, jie analizuojami
taikant apraSomaji metoda. Siuo bidu buvo atlikta kiekybiné metaforiniy pasakymy raiskos

vienety ir kokybiné metaforyir moralés modeliy analizé.

Dauguma teoriniy teiginiy (moralés modeliy nustatymas, remiantis metaforos analize)
grindziami atlikus indukcinj tyrimg, nors kai kurios prielaidos keliamos remiantis dedukcija

(metaforos universalumas) véliau jas tikrinant.

Trediajame skyriuje pristatomi apibendrinti tyrimo rezultatai, kur trumpai apzvelgiamos
bendros metafory raiSkos tendencijos. ISanalizavus metaforiniy pasakymy raiskga buvo nustatyta

trylika konceptualiyjy metafory:

3 lentelé. Tyrimo rezultatai.

SALTINIO DOMENAS | angly % lietuviy %
1 | JUDEJIIMAS 377 328 316 33
2 | SANTYKIAI 170 14.7 78 8.3
3 | JEGA 102 8.8 140 15
4 | SVEIKATA 87 7.5 102 11
5 | SPORTAS 90 7.8 56 5.9
6 | KARAS 65 5.6 35 3.7
7 | SANDARA 58 5 39 4.1
8 | VERSLAS 46 4 33 35
9 | PURVAS 40 3.5 38 4
10 | JUSLES 42 3.6 26 2.8
11 | VISUMA 35 3 34 3.6
12 | TEATRAS 30 2.6 38 4
13 | GYVUNAI 12 1 10 1.1

I§ viso 1154 945
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Duomeny analizé rodo, kad abiejy kalby metaforiniy pasakymy raiska yra universali. Kitaip
tariant, paskirties domenas (target domain) POLITIKA yra konceptualizuojamas ir perteikiamas
per tuos pacius Saltinio domenus (source domains). Nepaisant to, kai kurios metaforos atspindi
kultGrinius ypatumus ir skirtingus moralés modelius, pasireiskiancius skirtinga metafory

epistemine sandara (konceptualiyjy elementy analize).

Tolimesniuose skyriuose pristatomi rezultatai pagal metaforiniy pasakymy daznj, t.y.
ketvirtajame skyriuje aptariama dazniausia, JUDEJIMO metafora, penktajame — TARPASMENINIU
SANTYKIU, SeStajame - JEGOS, septintajame — SVEIKATOS, astuntajame — SPORTO, devintajame
— KARO, deSimtajame — SANDAROS, vienuoliktajame — VERSLO, dvyliktajame — PURVO,
tryliktajame — JUSLIY, keturioliktajame — VISUMOS, penkioliktajame — TEATRO ir SeSioliktajame

— GYVUNU metafora.

Ketvirtajame skyriuje nagrinéjama pati dazniausia JUDEJIMO metafora bei joje atsispindintis
pragmatinis moralés modelis. Kokybinés ir kiekybinés JUDEJIMO metaforos analizés metu buvo

nustatyta jos episteminé sandara angly ir lietuviy kalba:

4 lentelé. JUDEJIMO metaforos raiska.

POLITICS IS MOTION POLITIKA YRA JUDEJIMAS
(377 pasakymai) (316 pasakymy)
e JUDEJIMAS e JUDEJIMAS
e TERITORIA e KLIUTYS
e KELIAS e TRANSPORTO PRIEMONE
e KLIUTYS e DISTANCIA
e TRANSPORTO PRIEMONE e TERITORINA
e PUSIAUSVYRA

Pvz.: squeezed the ideological space, | Pvz.. susidurdavome su nepramuSama
politicians sticking to the unheroic line, | siena, politika Zengia ne pirmyn, o atgal,
the wheels started coming off some of its | atsikratyti nepatikimy pakeleiviy ir pan.
madder policies, overcome every obstacle
etc.

Pragmatinis moralés modelis: TVARKA, KONTROLE, JEGA, STABILUMAS

Kaip nurodoma lenteléje, JUDEJIMO metaforg sudaro du raiSkos domenai: POLITIKA ir
JUDEJIMAS. Kitaip tariant, Britanijos ir Lietuvos politinés patirties paskirties domenas (target
domain), t.y. jvairiis politiniai procesai, jy sudedamosios dalys, politiniai veikéjai, jy sprendimai
ir pan., yra konceptualizuojami taikant JUDEJIMO Saltinio domeng. Nepaisant $io universalumo,
JUDEJIMO metafora pasizymi kultiriniais ypatumais, kurie pasireiSkia analizuojant

sudedamuosius Sios metaforos elementus.
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Angly POLITIKA YRA JUDEJIMAS metaforos ypatumai pasireiSkia analizuojant tokius
sudedamuosius elementus kaip JUDEJIMAS, TERITORIJA, KELIAS, KLIUTYS, TRANSPORTO
PRIEMONES ir PUSIAUSVYRA. Paaiskéjo, kad aprasant politinius jvykius vieSajame Britanijos
diskurse tikimasi, kad politikai sugebés kryptingai judéti ir vengti kelyje pasitaikanciy kliticiy.
Pageidautina, kad keleiviy (politiky) greitis nesikeisty, kitaip politikai gali prarasti pusiausvyra
ir galy gale suklupti / suklysti. Tokioje politinéje kelion¢je labai svarbu apibrézti judéjimo ribas
— politing teritorijg. Judéjimas vyksta kryptingai tuo atveju, jei pasirenkamas teisingas kelias, ¢ia
kelio sagvoka asocijuojasi su kryptimi, kurios siekiama. Kitaip tariant, jud¢jimas konkrec¢iu keliu
sicjamas su konkreciais tikslais ar kryptingu jud¢jimu tikslo link. Politikai, nesugebantys
tikslingai judéti pasirinktu keliu, iSlaikyti pusiausvyros ir vengti kelyje pasitaikanciy kliti¢iy, yra

vertinami neigiamai.

Lietuvos vieSajame diskurse JUDEJIMO metaforg sudaro tokie elementai kaip JUDEJIMAS,
KLIOTYS, TRANSPORTO PRIEMONE, DISTANCIJA ir TERITORIJA. Panasaus politiky elgesio
tikimagsi ir aprasant Lietuvos politinius jvykius. Nepaisant to, rasti keli esminiai skirtumai.
Pirmiausia, kryptingo kelio elementas nebuvo rastas - tai rodo konkreCiy politiniy tiksly
nebuvima. O metaforiniy pasakymy analizé atskleidé DISTANCIIOS sgvokos svarba. Sis
elementas yra vartojamas, aprasant politinius santykius politinés kelionés metu. Gerai
sutariancius politikus sieja nedidelis teritorinis atstumas, o nesutarianc¢ius politikus skiria ilgos
distancijos. Kuo ilgesné distancija tarp politiniy ,keleiviy‘, tuo prastesnis jy tarpusavio politinis
sutarimas bei supratimas. Kita DISTANCIJOS elemento reik§mé biity ,distancijos iSlaikymas®,

kuri nurodo politinés hierarchijos ir autoritety svarba.

Nepaisant skirtumy, JUDEJIMO metaforos sandaros analiz¢ atspindi arba atskleidzia pragmatines
moralines nuostatas, pasiZymincias tokiais reikSminiais vienetais kaip JEGA (politikai turi turéti
pakankamai jégy nuolat ir kryptingai judéti), TVARKA (teritorijos, distancijos, riby laikymasis),
STABILUMAS (siejamas su pusiausvyros iSlaikymu), KONTROLE (politin¢ hierarchija, autoritetai,

silpnesniyjy paklusnumas).
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Penktajame skyriuje nagriné¢jama TARPASMENINIYU SANTYKIU metafora, kurios viding sandarg
sudaro du raiSkos domenai — POLITIKA ir SANTYKIALI. Kitaip tariant, politinés realijos patirtys
struktiirizuojamos vartojant TARPASMENINIU santykiy metafora. Sia metafora sudaro keli

konceptualieji elementai:

5 lentelé. TARPASMENINIU SANTYKIU metaforos raiska.

POLITICS IS POLITIKA YRA TARPASMENINIAI
AN NTERPERSONAL RELATIONSHIP SANTYKIAI
(170 pasakymy) (78 pasakymai)
e DRAUGYSTE e KONFLIKTAI
e MEILES RYSYS e DRAUGYSTE
e PRIESISKUMAS
Pvz.: Mr Jackson has fallen in love with Mr | Pvz.: tarpusavyje  besikandZiojancios
Blair, to capitalise electorally on a | partijos, bi¢iuliy grupelés, konfliktuoja ir
honeymoon period, blokeish manner etc. riejasi, prezidento gerbéjai, valdanciyjy
pestynés ir pan.
Integracinis moralés modelis Pragmatinis moralés modelis
(EMOCIOS, EMPATIJA, SUPRATIMAS, (PAKLUSNUMAS, AUTORITETAI,
SENTIMENTALI) JEGA, TVARKA, KONTROLE)

Nepaisant to, kad SANTYKIU metafora nustatyta abiejy kalby vieSajame diskurse, jai budingas
skirtingas moralinis vertinimas. Angly kalbos SANTYKIU metaforg sudaro trys konceptualieji
elementai: DRAUGYSTE, MEILES RYSYS ir PRIESISKUMAS. I$ to galima spresti, kad Britanijos
politikos iSraiSka turi stipry emocin} pagrindg. Kitaip tariant, dalis politinés kultliros yra
grindZiama emociniu faktoriumi, t.y. politiky tarpusavio simpatijos ir antipatijos, kurios daro
jtaka politiniy sprendimy kryptingumui. Todél politikai skirstomi j ,draugus® ir ,prieSus‘ ar
;meiluzius‘ ir ,biCiulius‘. Daugeliu atvejy toks politiky ,draugiSkas‘ elgesys yra neigiamai
vertinamas. Nepaisant to, atskleidZiamos integracinés moralinés vertybés rodo emocijy svarbg

Britanijos politiniame kontekste.

Lietuviy kalbos SANTYKIU metaforg sudaro du pagrindiniai elementai: KONFLIKTAI ir
DRAUGYSTE. Siy elementy analizé atspindi neigiama Lietuvos politiky vertinima, pagrista
pragmatiniu moralés modeliu. Politin¢ veikla apraSoma kaip nuolatinis ir nesibaigiantis gincas,
kurio nugalétojais tampa stipriausieji (JEGOS sgvoka). Tokiuose politiniuose konfliktuose ne tik
naudojama fizin¢ jéga, bet ir manipuliuojama autoritetais. Konfliktuojama dél tvarkos ir
stabilumo. Politiné¢ draugysté yra grindziama politiniais autoritetais. Autoritetai reikalauja

paklusnumo dél politinio stabilumo.
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Sestajame skyriuje nagrinégjama JEGOS metafora, kurioje POLITIKOS paskirtis domenas yra

struktiirizuojamas vartojant JEGOS savoka:

6 lentelé. JEGOS metaforos raiska.

POLITICS IS STRENGTH POLITIKA YRA JEGA
(102 pasakymai) (140 pasakymy)
e JEGA e STIPRI VALIA
e TVIRTUMAS e SILPNUMAS / STIPRYBE
e SILPNUMAS / STIPRYBE e JEGA
e VERTIKALUMAS
e BLOGIS

Pvz.: insufficiently tough, wreckers of public
services, merciless politicians, the brute size
of Mr. Brown’s majority, emerge from the
campaign politically stronger, fearsome
beasts etc.

Pragmatinis moralés modelis (JEGA, KOVA SU BLOGIU, PATEISINAMAS SMURTAS)

Pvz.: stipri kairioji partija, turéti pakankamai
Jégy, stiprinti savo pozicijas, pagrindiniai
galios centrai, partijy silpnumas, triksta
politinés valios, sutelkti valdzios jégas ir pan.

JEGOS metafora pasizymi universalia konceptualiyjy elementy sandara, kuri skatina neigiama
politiniy jvykiy vertinima abiejy kalby vieSajame diskurse. Neigiamas vertinimas yra
motyvuotas pragmatiniy moralés nuostaty, glidinciy JEGOS metaforos vidinéje struktiroje.
Pirmiausia, politikai yra skirstomi j geruosius ir bloguosius. Géris asocijuojasi su jéga, tai
reiSkia, kad tik stiprius politikai gali biti geri, nes tik stipriis politikai yra pajéglis atsispirti
,iSoriniams‘ pavojams. Silpnieji politikai veikia savo silpnybémis kitus ir tampa grésme

valstybei. Jvairios priemonés blogiui pasalinti yra pateisinamos ir skatinamos.

Septintajame skyriuje nagrinéjama SVEIKATOS metafora, kurig sudaro keturi episteminiali

elementai:

7 lentelé. SVEIKATOS metaforos raiska.

POLITICS ISHEALTH
(87 pasakymai)

POLITIKA YRA SVEIKATA
(102 pasakymai)

e VALSTYBE YRA  SVEIKAS e VALSTYBE YRA SVEIKAS
INDIVIDAS INDIVIDAS

e POLITIKAI YRA GYDYTOJAI / e POLITIKAI YRA DAKTARAI /
PACIENTAI PACIENTAI

e  Politinés PROBLEMOS YRA e  Politinés PROBLEMOS YRA
LIGOS LIGOS

e PASVEIKIMAS e GYDYMAS

Pvz.: party would fail to recover, a dying | Pvz.: atsidiirusi gilioje krizéje, sveikos jégos,

party, the febrile mood of Labour MPs, the
party’s rehabilitation, the new intake of MPs
etc.

sveikos politinés biisenos atstatymas,
reabilitacijos pradzig Lietuvoje ir pan.

Integracinis moralés modelis (EMOCIIOS )

Pragmatinis moralés modelis (KONTROLE,
TVARKA, NAUDA)
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Sioje metaforoje gliidi neigiamas Britanijos ir Lietuvos politiniy jvykiy vertinimas. Tagiau savo
struktira angly ir lietuviy kalbose SVEIKATOS metafora skiriasi; skirtingi konceptualieji

elementai turi jtakos skirtingam moraliniam vertinimui.

Angly SVEIKATOS metaforos viding struktiirg sudaranciy elementy analizé rodo, kad politinés
problemos yra perteikiamos vartojant LIGU koncepts. Kitaip tariant, problemiska politika yra
Jigota‘. Reikia pabrézti, kad POLITINES LIGOS taip pat pateikiamos kaip neiSvengiamos
bendrajame politiniy procesy vystymesi, todél daznai kalbama apie ,laiking susirgima‘ ir
,politinj pasveikimag‘. Taip pat tekstyne nustatytas PLACEBO konceptas, kuris rodo teigiamy
emocijy svarba Britanijos politikai. Todel angly kalbos SVEIKATOS metafora yra grindZziama
integraciniu moralés modeliu, kuris pabrézia emocijy svarba, atliekant politinius veiksmus. Be
to, PASVEIKIMAS NUO LIGU gali biiti siejamas su optimistine ir progresyvia politika. Tai byloja

apie vertinimg, grindZiamg integracinémis moralés nuostatomis.

Viena i§ sudedamyjy lietuviy kalbos SVEIKATOS metaforos daliy yra LIGOS konceptas.
Nepaisant to, daugeliu atvejy yra kalbama apie sunkius susirgimus, kuriems reikalingas
GYDYMAS. Siuo atveju gydymas siejamas su biitinomis priemonémis ir kontrole. Kalbama ne
apie ligoniy, t.y. politiky, pasveikima, bet apie jy priverstinj gydyma. Savaiminis pasveikimas
lietuviy kalbos duomenyse nenustatytas. Be to, sergantys politikai tapatinami su silpnaisiais ir
praradusiais autoriteta (JEGOS savoka). Tai byloja apie pragmatines moralines nuostatas,

pagristas JEGOS, PAKLUSNUMO, KONTROLES sgvokomis.

AStuntajame skyriuje nagrinéjama SPORTO metafora, kurig sudaro trys konceptualieji

elementai:

8 lentelé. SPORTO metaforos raiska.

POLITICS IS SPORTS POLITIKA YRA SPORTAS
(90 pasakymy) (56 pasakymai)
e LENKTYNES e KOMANDINIS ZAIDIMAS
e LOSIMAS e LOSIMAS KORTOMIS
e KOVOS MENAI e MEDZIOKLE

Pvz.: play a blinder, playing the race card, | Pvz.: politiné arena, Zaidimo taisykles
a safe bet, to bat away accusations, fair | bitina keisti, bitina uisiauginti raumenis,
play, party's more talented players, | medfioklés su Ziniasklaidos varovais,

strongest cards etc. politinés Kortos ir pan.
Racionalusis moralés modelis Pragmatinis moralés modelis
(TAISYKLES, MASTYMAS, RIZIKA, (TVIRTUMAS, JEGA, KONTROLE)

STRATEGIJOS)
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Remiantis metaforiniy pasakymy analize, nustatyta, kad SPORTO metafora pasizymi
skirtingomis moralinémis nuostatomis. Angly kalbos SPORTO metaforg sudaro trys elementai:
LENKTYNES, LOSIMAS ir KOVOS MENAL Kuriy rai$ka nurodo racionalyjj moralinj vertinimg dél
keliy priezasCiy. Pirmiausia, politiniai veiksmai dazniausiai yra apraSomi remiantis trimis sporto
Sakomis: Britanijos politikai lenktyniauja tarpusavyje, loSia pokerj ir grumiasi kovose. Antra,
laim¢jimas yra siejamas su taisykliy laikymusi ir tinkamos strategijos pasirinkimu. Be to,
pastebéta, kad fizinés sporto Sakos uzleidzia pozicijas intelektualiam ir strateginiam sportui, t.y.

loSimui ir lenktynéms.

Lietuviy SPORTO metaforos analiz€¢ rodo pragmatinij moralés vertinimg, kurj atspindi
KOMANDINIO ZAIDIMO, LOSIMO KORTOMIS ir MEDZIOKLES elementy kalbine raiska. Lietuvos
politikos pragmatiSkumg rodo sporto Saky konceptualizacija, remiantis JEGOS ir TVIRTUMO
sgvokomis. Laiméjimas siejamas su zaidéju, t.y. politiku, jo tvirtumu ir pajégumu. Politikai
kritikuojami uz tai, kad nesilaiko taisykliy. Netgi tada, kai politin¢ veikla yra apraSoma kaip
loSimas kortomis, kalbama apie ,stiprigsias‘ ir ,silpngsias‘ kortas. Vyraujanti JEGOS sgvoka rodo

pragmatines politines ir moralines nuostatas.
Devintajame skyriuje nagrinéjama KARO metafora, kurig sudaro du konceptualieji elementai:

10 lentelé. KARO metaforos raiska.

POLITICS IS WAR ( 63 pasakymai) POLITIKA YRA KARAS (35 pasakymai)
e KOVA e ATAKA
e GYNEJAI/PRIESAI e KOVA

Pvz.: little room for manoeuvre, to be
attacked from both sides, confront the
world's evils, the Tories' effective guerrilla

Pvz.: nukentéti politinése kovose, greita ir
besqlygiska kapituliacija, eSelono politikai,
politinis kamufliazas ir pan.

tactics etc.
Pragmatinis moralés modelis (JEGA, KONFRONTACIJA, KONTROLE)

Nepaisant nedideliy kalbiniy skirtumy, KARO metafora pasizymi savo universalia komunikacine
funkcija. Ji rodo vertinima, grindziama pragmatinémis nuostatomis. PragmatiSkumui biidingas
JEGOS ir KOVOS savokas atskleidzia KARO metaforos kalbiné raiska. Angly politikai skirstomi j
gynéjus ir prieSus. POLITINIAI SPRENDIMAI YRA GINKLAS metafora puikiai iliustruoja galimas
politiniy sprendimy mirtinas pasekmes. Daug démesio skiriama KOVOS savokai. Kovojantys
politikai skirstomi pagal karo stovyklas. Lietuviy kalbos KARO metaforoje iSryskéja KOVOS ir

ATAKOS metaforos. Kitaip tariant, itin svarbi yra PUOLIMO TAKTIKA bei KOVOS EIGA.
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DeSimtajame skyriuje nagrinéjama SANDAROS metafora, kurios metaforiniy pasakymy analizé
atskleidzia politiky elgesio ypatumus. Pasak Lakoff‘o, SANDAROS metafora atlicka vieng
pagrindiniy Zmogaus btudo apraSomyjy funkcijy (1996). Kitaip tariant, Zzmogaus charakterio
savybés yra perteikiamos vartojant SANDAROS metafora, j kurig jeina MEDZIAGOS,
SUBSTANCIJOS ir Kitos MATERIJOS sgvokos, pvz.: metaforiniame pasakyme auksiné Sirdis
dosnumas / gerumas yra siejamas su aukso savoka. Sio tyrimo rezultatai rodo, kad SANDAROS

metaforg sudaro du konceptualieji elementai:

11 lentelé. SANDAROS metaforos raiska.

POLITICS IS ESSENCE (58 pasakymai) POLITIKA YRA SANDARA (39 pasakymai)
e MATERUA e KONSTRUKCIA
e KONSTRUKCIJA e MATERIA

Pvz.: a lack of substance in policy-making, | Pvz.: ideologinio pagrindo nebuvimas, partijoms
Labour’s reputation for being soft on crime, home | svarbu neistiiti, opozicijg molinémis kojomis,
secretary of leadership timber etc. sugriuvus dabartinei koalicijai ir pan.

Pragmatinis moralés modelis (JEGA, STABILUMAS, TVARKA, TVIRTUMAS)

Abiejy kalby elementy analizé rodo, kad politiky elgesys yra vertinamas, remiantis pragmatinio
moralés modelio principais. Angly ir lietuviy kalbos SANDAROS metaforoje itin ryskis du
konceptai: KONSTRUKCIJA ir MATERIJA. ISanalizavus KONSTRUKCIJOS metafora paaiskéjo, kad
Salies politiné sistema yra tapatinama su PASTATO KONSTRUKCIJA. Netinkamas politiky elgesys
tg pastatg griauna. Tam, kad buty iSlaikyta pastato konstrukcija, i§ politiky tikimasi JEGOS (tik
stipris gali Statyti ir tinkamai prizitiréti pastatg) ir TVIRTUMO. Tinkama priezitira gali garantuoti
pastato tvirtumg ir stabilumg. MATERIJOS elementas nurodo jvairias medziagos formas, kurios
vartojamos aprasant politiky elgesj. Angly ir lietuviy kalbos MATERIJA sudaro dviejy tipy
konsistencijos medziagos: kietosios ir minkStosios. Politikai apraSomi esantys kieti® ar
,minksti‘. Kietumas siejamas su tvirtumu, kuris, savaime aiSku, turi jtakos visos valstybés

stabilumui. O minkStumas asocijuojasi su silpnumu ir neatsparumu.
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Vienuoliktajame skyriuje nagrinéjama VERSLO metafora, kurig angliSkuose pasakymuose

sudaro trys elementai, o lietuviskuose - du:

11 lentelé. VERSLO metaforos raiska.

POLITICS IS BUSINESS (46 pasakymai) POLITIKA YRA VERSLAS (33 pasakymai)

e KAPITALAS e PREKYBA
e BUHALTERIA e KAPITALAS
e PREKYBA

Pvz.: business of government has been | Pvz.: susikrauti politinj kapitalg, isSvaistyti
transacted, making political capital, a weary | sunkiai pelnytq politinj kapitalg, politinés
and slightly shopsoiled government, the | sgnaudos, politiniai dividendai ir pan.
politician has sold out etc.
Racionalusis moralés modelis (RACIONALUMAS, NAUDA, ISSKAICIAVIMAS)

VERSLO metafora atlicka universalig komunikacing funkcijg: POLITIKOS paskirties domenas yra
struktiruojamas vartojant VERSLO Saltinio domeng. Angly ir lietuviy metaforiniy pasakymy
analizé rodo, kad VERSLO metafora skatina neigiamg politiniy jvykiy vertinimg, grindziama
racionaliojo moralés modelio principais. Politiné vieSoji erdvé yra siejama su privacia veikla,
kuria siekiama grupinés, o ne kolektyvinés naudos. Pajégiausi politikai yra tie, kurie geba
susikrauti politinj ,kapitala‘. Lietuviy politikai yra kritikuojami uz politinio kapitalo Svaistyma.
Remiantis angly kalbos duomenimis, teigiamai vertinami tie politikai, kurie sugeba racionaliai

,apskaiciuoti‘ savo ateities veiksmus.

Dvyliktajame skyriuje nagrinéjama PURVO metafora, kurioje susijungia POLITIKOS ir PURVO
patiréiy domenai (experiential domains). Reikia paminéti Johnson‘o, Lakoff‘o ir Johnson‘o
darbus, kuriuose buvo analizuojama MORALE YRA SVARA metafora. Pasak autoriy, amoralus
elgesys yra apraSomas kaip ,neSvarus‘. Lygiai taip pat neigiamai vertinami politiniai veiksmai ir
sprendimai aprasomi kaip ,purvini‘. Angly ir lietuviy kalbos PURVO metaforg sudaro du

elementai:

12 lentelé. PURVO metaforos raiska.

POLITICS IS DIRT (40 pasakymy) POLITIKA YRA PURVAS ( 38 pasakymai)
¢ NETVARKA e PUVIMAS
e VALYMAS e APSIVALYMAS

Pvz.: the mess the government has got itself into, | Pvz.: iSkuopti koalicijos griuvésius, partinés
the government needs to find a way out of the | sistemos supuvimas, balos atmosfera, susitepe
jam it is in, unsleazy by international standards | politikai, purvina politika ir pan.

etc.

Racionalusis moralés modelis (RACIONALUMAS, ISSKAICIAVIMAS)
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Kalbiné metaforos raiska yra universali, nes abiejy kalby duomenyse rasti PURVO ir VALYMO
elementai. Pagrindinis skirtumas gliidi PURVO sgvokoje. Nustatyta, kad Lietuvos politika yra
apraSoma kaip labiau purvina nei Britanijos politika. Tai jrodo angly kalbos NETVARKOS
metafora ir lietuviy kalbos PUVIMO metafora. NETVARKOS metafora rodo esamas neilgalaikes
politines problemas, o0 PUVIMO metafora akcentuoja ilga laika besitesiancias ir gilias politines
problemas, kurios néra lengvai iSsprendziamos dél jy ilgalaikiSkumo. Todé¢l brity politikai
pakanka atlikti tam tikrus VALYMO veiksmus, o Lietuvos politikai reikalingas visiskas
APSIVALYMAS. Toks vertinimas yra grindZziamas racionaliojo moralés modelio principais.
Politikai yra neigiamai vertinami uz tai, kad nesugeba racionaliai vertinti savo galimybiy ir

apskaiciuoti poliniy veiksmy, ir tai veda prie ,purvinos® ir ,merdinc¢ios politikos.
Tryliktajame skyriuje nagrinéjama JUSLIY metafora, kurig sudaro trys episteminiai elementai:

13 lentelé. JUSLIU metaforos raiska.

POLITICS IS SENSES (42 pasakymai) POLITIKA YRA JUSLES (26 pasakymai)
e SKONIS e SKONIS

e KVAPAS e REGEJIMAS

e REGEJIMAS o KVAPAS

Pvz.: the scent of Tony still pervades British | Pvz.: $vieZfias nesuteptas lyderis, tramdyti
politics, invisibility of the cabinet, to spot a | politiky apetitq, atsiriekti kuo didesnj iki Siol,
political opportunity etc. valdZios pyragas ir pan.

Pragmatinis moralés modelis (BIOLOGINE PRIGIMTIS, INSTINKTAI)

JUSLIY metafora atlieka universalia komunikacing funkcijg, grindZiamg pragmatinés moralés
principais. Angly ir lietuviy metaforiniy pasakymy analizé rodo, kad Britanijos ir Lietuvos
politika aprasoma vartojant JUSLIU savoka. Duomenys rodo, kad dazniausiai vartojamos
SKONIO, KVAPO ir REGEJIMO sgvokos, kurios atskleidzia biologine politiky prigimtj bei jy
nesugebéjimg kontroliuoti savo instinktyvius poreikius bei savanaudiSskus norus. Politikai
kritikuojami dél to, kad turi pernelyg didelj apetita (SKONIS) valdZiai. Be to, netinkami politiniai
sprendimai atsiduoda blogu KVAPU visoje valstyb¢je. Galiausiai politikai turi REGEJIMO

problemy: nemato savo klaidy ir taip nepasinaudoja politinémis galimybémis.
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Keturioliktajame skyriuje nagrinéjama VISUMOS metafora, kurig sudaro du elementai:

14 lentelé. VISUMOS metaforos raiska.

POLITICS IS WHOLENESS (35 pasakymai) | POLITIKA YRA VISUMA (34 pasakymai)
e VIENYBE e VIENYBE
e VISUMA e SUSISKALDYMAS
Pvz.: Mr Blair and Mr Brown bound together, | Pvz.: politinés sistemos suardymas, tikroji
to pick up the pieces, the prime minister as a | vienybé politiky gretose, suskilusiy
man of parts, fractious cabinet, a disciplined | liberalcentristy tarpusavio priespriesa, byranti
and united party etc. demokratija, politinis skilimas ir pan.
Pragmatinis moralés modelis (STABILUMAS, VIENYBE, JEGA)

VISUMOS metafora puikiai atskleidZzia pragmatinio moralés modelio principus: i§ politiky
tikimasi vienybés (VIENYBES sgvoka). Manoma, kad susivienij¢ politikai tampa pajégiis (JEGOS
sgvoka) valdyti valstybe ir biitent vienybé garantuoja jos stabilumg (STABILUMO sgvoka). Todél
netinkamas valdymas veda prie ,suardytos, suskilusios, subyréjusios* valstybés ir pan. Politikai,
siekiantys individualumo ir prieStaraujantys VISUMOS nuostatoms, vertinami neigiamai. Taigi
individuali iniciatyva néra skatinama. Toks konservatyvus poziiiris | politikg yra grindziamas

pragmatinés moralés nuostatomis.

Penkioliktajame skyriuje nagrinéjama TEATRO metafora, kuri susideda i§ keliy konceptualiyjy

elementy:

15 lentelé. TEATRO metaforos raiska.

POLITICS IS THEATRE (30 pasakymy) POLITIKA YRA TEATRAS (38 pasakymai)
e DRAMA e VAIDINIMAS
e VAIDINIMAS e AKTORIAI

Pvz.: putting on a decent show of unity, a slowly | Pvz.: veikéjy ar herojy statusas, siuZeto tipai,
unfolding tragedy, some usefully new faces but | lietuviskos politikos personaZai, Salies politikos
enough old stagers, a big personality leaves the | uZkulisiai, neZinélio vaidmuo, suvaidinti
scene etc. vaidmenj ir pan.

Integracinés moralés modelis (EMOCIIOS, DRAMATIZMAS)

Remiantis metaforiniy pasakymy analize nustatyta, kad TEATRO metafora atspindi integracinés
moralés vertinimg. Bitina paminéti emocijy ir sentimenty svarbg politiniame kontekste.
Emocijy svarba atsispindi angly kalbos DRAMOS ir VAIDINIMO elementuose. Kaip aiskéja i§
nagrinéty teksty, Brity politiniai procesai yra apraSomi DRAMATISKO VAIDINIMO kontekste.

Lietuvos politikoje daugiau démesio skiriama patiems politikams, kurie atlieka jvairius
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vaidmenis. Ir vienu ir kitu atveju politikai yra neigiamai vertinami uz perdéta emocionalumg ir

netikrumg (vaidyba). IS politiky tikimasi daugiau pragmatiSkumo ir racionalumo.

Sesioliktajame skyriuje nagrinéjama GYVONU metafora, kuria sudaro trys angly kalbos

elementai ir keturi lietuviy kalbos elementai:

16 lentelé. GYVONU metaforos raisSka.

POLITICIANS ARE ANIMALS POLITIKAI YRA GYVUNAI
(12 pasakymy) (10 pasakymy)
e POLITIKU ELGESYS YRA e SUNYS
ATSAKAS ] ISORINIUS o AVYS
STIMULUS e KIAULES
e KATES e ZIURKES
e SUNYS
Pvz.: big beasts, dog-whistle politics, Tory Pvz.: alkany Ziurkiy grumtynés, ES lovio
instincts, a catfight etc. dalybos, priminti uodegq, kuri vizgina visq
tautq,
ir pan.
Pragmatinis moralés modelis (BIOLOGINE PRIGIMTIS, JEGA, INSTINKTAI)

GYVUNU metafora pasiZymi savo universalia komunikacine funkcija. Politikai yra apraSomi
vartojant GYVUNU rasiy pavadinimus. Politinis elgesys yra tapatinamas su gyvuliy instinktais
(BIOLOGINES PRIGIMTIES sgvoka). Bitent jie pastiméja politikus vienaip ar kitaip reaguoti j
jvairius iSorés dirgiklius (INSTINKTU sgvoka). Kitaip tariant, politikai patenkina savo fiziologing
prigimtj. Be to, GYVUNU metafora yra grindZiama JEGOS savoka, nes tik pajégiausi gyviinai gali
18likti ir kovoti uz save / partijg / valstybe. Kritika reiSkiama priskiriant politikams gyviiny
savybes. Angly kalbos GYVUNU metaforg sudaro KATES ir SUNYS, tai rodo politiky tarpusavio
nesutarimg. Lietuviy kalbos GYVONU metaforoje vyrauja SUNS (prisitaikymo), AVIES
(kvailumo), KIAULES (gobsumo) ir ZIURKES (iSdavystés) savokos. Nepaisant skirtumy, GYVONU
metafora rodo pragmatinés moralés modelj, akcentuojant] JEGOS, INSTINKTUY, BIOLOGINES

PRIGIMTIES sgvoky svarba.

Septynioliktajame skyriuje apibendrintai nagrinéjami moralés modeliai, vyraujantys angly ir
lietuviy kalbos vieSajame diskurse. [Sanalizavus trylika metafory ir jy epistemine sandarg
aiSkéja, kad Britanijos politika yra grindZziama kompleksinio moralés modelio principais.
Britanijos politinius jvykiy apraSyme jtvirtinti visi trys moralés modeliai. Nepaisant to, kad
vyrauja metaforos, susijusios su pragmatinémis politinémis nuostatomis, netriiksta ir metafory,

apibudinanciy racionaligjg ir integracing politika:
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17 lentelé. Kompleksinis politiniy jvykiy vertinimas.

Angly kalbos kompleksinis moralés modelis

Pragmatiné politika

Racionalioji politika

Integraciné politika

JUDEJIMAS
JEGA
KARAS
GYVUNAI
SANDARA
JUSLES
VISUMA

e SPORTAS
e PURVAS
e VERSLAS

e SANTYKIAI
e SVEIKATA
o TEATRAS

KOMPLEKSISKUMAS (DINAMISKUMAS, KAITA, PROGRESAS)

Politikos vertinimo jvairové leidzia teigti, jog Britanijos politika bei jos vertinimas vieSajame
diskurse pasizymi kompleksiskumu, t.y. nei vienas modelis néra akivaizdziai vyraujantis. Tali

byloja apie politinio gyvenimo pakankama dinamiskuma, politiniy procesy kaitg ir

progresyvesng politikg.

Lietuvos politiniy jvykiy vertinimas yra grindziamas pragmatinés moralés nuostatomis. DeSimt
metafory atskleidzia ar atspindi pragmating politikg, dvi metaforos - racionaligja politikg ir tik

viena i$ trylikos priskiriama integraciniam moralés modeliui:

18 lentelé. Pragmatinis politikos vertinimas.

Lietuviy kalbos pragmatinis moralés modelis

Pragmatiné politika

Racionalioji politika

Integraciné politika

JUDEJIMAS
JEGA
KARAS
GYVUNAI
SANDARA
JUSLES
VISUMA
SPORTAS
SVEIKATA
SANTYKIAI

e PURVAS
e VERSLAS

TEATRAS

PRAGMATISKUMAS (KONTROLE, AUTORITETAI TVIRTUMAS, JEGA)

Toks metafory pasiskirstymas rodo Lietuvos politikos pragmatiSkumg, kur svarby vaidmen;j
atlieka autoritetai, kuriantys politing hierarchija. Kontrol¢ yra ta priemone, kuri leidZia valdyti
blogj ir taip garantuoti tvarkg ir stabilumag visoje Salyje. Tai byloja apie konservatyvesng

politika, grindziama KONTROLES, TVARKOS ir JEGOS sgvokomis.
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ISVADOS

1. Metaforos bei jos episteminés sandaros analizé leidzia nustatyti vertinimo principus /
moralés modelius, kuriais vadovaujamasi Didziosios Britanijos ir Lietuvos vieSajame

diskurse.

2. Analizuojant viesajj Didziosios Britanijos ir Lietuvos diskursg politinémis temomis buvo
nustatyta trylika universaliy metafory: JUDEJIMAS, JEGA, KARAS, GYVUNAI, SANDARA,
JUSLES, VISUMA, SPORTAS, SVEIKATA, SANTYKIAI, PURVAS, VERSLAS ir TEATRAS.
Nepaisant vienody Saltinio domeny (source domains), paaiskéjo, kad skirtinga metafory
episteminé sandara gali lemti skirtingus moralés modelius.

3. Gretinamoji analizé rodo, kad angly kalbos metaforos skiriasi nuo lietuviy kalbos
metafory savo vidine struktira / epistemine sandara. Viding sturktiirg sudaro skirtingi
konceptualieji elementai. Skirtinga metafory vidiné strukttira turi jtakos politiniy jvykiy
vertinimui.

4. Angly kalbos metaforiniy pasakymy analizé rodo vertinimg, grindziamg kompleksiniu
moralés modeliu. Kompleksiskumas pasireiskia metaforos pragmatiniais, racionaliaisiais
ir integraciniais moralés principais. Toks politiniy jvykiy vertinimas byloja apie
progresyvig demokrating politing sistema, pasizymin¢ig dinamiskumu, vertinimy kaita ir
Ivairove.

5. Lietuviy kalbos metaforiniy pasakymy analizés metu nustatytas vyraujantis pragmatinis
metaforos moralés modelis su labai neZzymiai iSreikStais Kitais metaforos moralés
modeliais. Toks Lietuvos politiniy jvykiy vertinimas rodo pragmatinés demokratijos,
kurios metu daug démesio skiriama pragmatiniams valdZios interesams bei hierarchinés

valdZios formavimui, braizg.

25



Aprobavimas
Su ginamuoju darbu ,,Moralés modeliai viesajame diskurse: kontrastyviné metafory analizé’’

susije teiginiai skelbti straipsniuose:

1. MORAL STRENGTH Metaphor in Lithuanian Virtual Political Discourse. Respectus
Philologicus 11 (16) 2007, p. 136-145.

2. British Politics Today: Moral Grounds as Reflected in Conceptual Metaphor. Kalbotyra
57 (3) 2007, p. 11-20.

3. Morality through Metaphor: a cross-linguistic analysis of political discourse. Kalbotyra
59 (3) 2008, p. 11-20.

4. Moral Grounds of SPORTS Metaphor in Political Discourse: cross-linguistic analysis.
Filologija (13) 2008, p. 5-16.

26



MORALITY MODELS THROUGH METAPHORS IN PUBLIC DISCOURSE:

A CROSS-LINGUISTIC ANALYSIS
Summary

The present study has attempted the analysis of public discourse and its moral expectations
through metaphor at a contrastive level in the theoretical framework of cognitive linguistics. The
study deals with the identification of morality models in public discourse in English and
Lithuanian. This is accomplished by analysing and contrasting POLITICAL metaphors and their
structural elements in the theoretical framework of cognitive linguistics and conceptual
metaphor theory.

Metaphor has been studied in various representations of public discourse such as political
speeches, elections, manifestos, media, economy and finance, medicine and treatment, academic
writing, poetry etc. (Lakoff and Johnson 1980, Turner 2001, Fauconnier and Turner 2002,
Boroditskij 2002, Coulson 2003, Palmer 2006). The cross-linguistic and cross-cultural aspect of
metaphor studies carried out in the framework of cognitive linguistics has been particularly
prolific. However, in Lithuania linguistic studies of metaphor so far have been rather scarce
(Cibulskiené 2005, Raceviciiite 2002, Urbonaité and Seskauskiené 2007, Vaienoniené 2002).
Even more it should be noted that the contrastive analysis of metaphor has been carried out at
different levels. Cibulskien¢ analysed the metaphor of election discourse in Britain and
idioms with lexemes denoting parts of the human body (2002). Urbonaité and Seskauskiené
contrasted the use of the HEALTH metaphor in English and Lithuanian economic discourse
(2007). Vaicenoniené contrasted the use of the WAR metaphor in media discourse (2002).

This study analyses conceptual metaphors in public discourse on political issues in Britain
and Lithuania. It is complementary by its nature to Lakoff’s elaborated system of FAMILY
metaphors (2002), where he examines the moral nature of conceptual metaphors in two
competing political ideologies: Conservative and Liberal. This study, on the contrary, aims at
analysing political issues from the perspective of public discourse, which provides a moral
insight into political activities in general. The materials of the present study are not narrowed to
a specific topic area but rather cover a variety of political issues in the time span of two to four
years. This is done with the purpose of identifying the general system of moral expectations
governing British and Lithuanian politics. To accomplish this, the following research objectives

have been raised:
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1. To identify conceptual metaphors in English and Lithuanian public discourse by
analysing their representative source domains in terms of metaphorical linguistic
expressions.

2. To determine cross-cultural similarities and differences of metaphor use in English and
Lithuanian by classifying all metaphors following the pattern of TARGET DOMAIN 1S
SOURCE DOMAIN / POLITICS IS Y, where the metaphorical links between the target
domain of politics and various source domains through metaphorical linguistic
expressions are described.

3. To describe the metaphorical linguistic expressions profiling a conceptual structure in
the target domain of POLITICS.

4. To examine the epistemic correspondences held between the domains.

5. To determine moral consequences of the established metaphors in terms of MORALITY
models, which will characterize the moral nature of British and Lithuanian politics in
public discourse.

6. To identify which metaphors represent PRAGMATIC, RATIONAL and INTEGRATED
approaches to moral politics.

The materials of the study consist of analytical political articles extracted from the online

archives of two following websites: (1) www.economist.com, (2) www.politika.lt. The selective

criterion of the articles is their topicality, as their subject matter in both languages is political
affairs and their analysis. The English analytical articles were extracted from the section of
Bagehot in The Economist, while the Lithuanian articles were accessed at [politika Lietuvoje
>komentarai]. The articles were automatically and all-inclusively selected, covering the time
span of five years, i.e. from 2002 to 2007. The collected data amounts to 415, 670 words in
total.

Three methods of analysis were applied to the collected data: qualitative, quantitative and
contrastive. The qualitative method consists of five mains steps of metaphor analysis. First, the
metaphorical expressions were (step 1) manually selected and (step 2) classified according to
their representative SOURCE domains. Next, the conceptual structure of SOURCE domains
was analysed in terms of their epistemic correspondences (step 3). Finally, MORALITY models
were established (step 4) and contrasted (step 5) in terms of their metaphorical correspondences
(i.e. contrastive method). Alongside, all metaphorical expressions were manually counted for
their overall frequency in the two languages (i.e. quantitative method).

Thirteen conceptual metaphors were identified in both English and Lithuanian. Despite the
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universality of their SOURCE domains, the analysis of metaphorical linguistic expressions

revealed the prevalence of different morality models in English and Lithuanian. The analysis

allowed drawing the following conclusions:

1.

The analysis of public discourse in English and Lithuanian reveals that political affairs in
both cultures are framed by the same conceptual metaphors. The structural composition
of the conceptual metaphors has been examined in terms of the following thirteen
SOURCE domains: MOTION, RELATIONSHIP, STRENGTH, HEALTH, SPORTS, WAR,
ESSENCE, BUSINESS, DIRT, SENSES, WHOLENESS, THEATRE, and ANIMALS.

The analysis of the SOURCE domains shows that the cross-mapping of the SOURCE and
TARGET domains is held by different epistemic correspondences, which are reflected in
different conceptual elements. This leads to the variability of MORALITY models across
the two languages, i.e. English and Lithuanian.

British politics tends to be more varied in its moral expectations, which derive from three
types of Morality Systems: Pragmatic, Rational and Integrated. The Pragmatic Morality
Model, which is also known as the Classical Approach to politics, is counterbalanced by
two other models—Rational and Integrated. Such representation allows for perceiving
British politics in terms of the following moral principles: STRENGTH, STABILITY,
ORDER, TOUGHNESS, RATIONALITY, STRATEGY-DRAWING, EMOTIONS, SENTIMENTS and
EMPATHY. Thus, the moral expectations governing British political discourse are based
on the Complex Morality Model.

By contrast, Lithuanian politics is predominantly governed by the Pragmatic Morality
Model, which allows for perceiving Lithuanian politics in terms of such moral principles
as STRENGTH, FORCE, STABILITY, ORDER, CONTROL, HIERARCHY and SELF-INTEREST.
However, what should be noted is that despite rapidly spreading democratic values,
much of contemporary political life both in Britain and Lithuania still remains classically
pragmatic. In this view, the division of states and people into strong and weak implies
that it is the strong who should govern and dictate rules, while the weak should follow
and obey the regulations of the former. Moreover, the prevalence of pragmatic views
also implies the importance of confrontational tactics in solving political problems.

At the same time, the combination of pragmatic, rational and sentimental values in
British public discourse shows that their political culture is becoming more varied and
constructive, as the presence of different moral views instigates compromising and

empathic politics, where concern for others is viewed as moral goodness. By contrast,

29



Lithuanian politics seems to be governed by pragmatic values, which actuate obligations

over rights, rules over experience, and forcefulness over empathy.
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